O efeito-exdético em
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Em seu ensaio intitulado “Milton Hatoum e o regionalismo revisitado”,
a critica Ténia Pellegrini estabelece um vinculo estrito entre a escrita
hatoumiana e a estética regionalista. Nesse estudo, ela aponta também
para a existéncia de um “certo exotismo” nas obras romanescas de Milton
Hatoum, presente tanto nas situagdes narrativas ligadas as experiéncias
locais como nas que se inserem na problematica da alteridade. Para a
critica, no entanto, o exdtico em Milton Hatoum sofre um processo de
“relativizagdo” na medida em que o universo amazonense evocado ao
longo do romance passa pelo olhar de personagens locais ou assimiladas
que, ao fazerem parte do espaco amazonense, nio o idealizam, mas véem-
no com a “lucidez melancélica” de quem o conhece!.

Contrariamente ao posicionamento de Ténia Pellegrini, o escritor
Milton Hatoum recusa categoricamente a presenca em suas obras de tal
estratégia escritural. Em alguns de seus depoimentos, no entanto, ele
alude 2 possibilidade de uma leitura exética de seus romances e em par-
ticular de Relato de um certo oriente, que, segundo ele, pode propor para
um publico europeu o cruzamento de dois universos fantasiados, imagi-
nados, construidos e desejados a partir dos fantasmas exéticos: os univer-
sos amazOnico e oriental®.

Se a sugestio da existéncia de tal estratégia leva-nos a nos questionar
sobre a maneira como o exético, enquanto procedimento narrativo, surge
na obra romanesca de Milton Hatoum, o posicionamento assaz contradi-
tério da critica e do préprio autor faz-nos indagar sobre o processo de
marginalizagdo que este tipo de estratégia narrativa tem sofrido nos ulti-
mos tempos. De fato, falar em exdtico e em exotismo hoje em dia dentro
do contexto literario pés-colonial tornou-se um verdadeiro tabu. Essa
prética narrativa nio somente ja nio faz parte do campo estético dos
autores contemporaneos da chamada “boa literatura”, como também é

! Pellegrini, “Milton Hatoum e o regionalismo revisitado”, pp. 121-37.

? Hatoum, “Escrever & margem da histéria”.
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sistematicamente associada a uma heranca cultural ultrapassada, de mau
gosto e com veleidades neocolonialistas.

Ora, 0 exdtico ndo desapareceu com a modernidade literaria. Ele con-
tinua, pelo contrario, a ser um dos procedimentos narrativos mais empre-
gados por escritores contemporaneos, e um dos mais apreciados pelo pu-
blico em geral. A grande receptibilidade dos relatos de viagens, dos tex-
tos esotéricos, dos romances documentais de cunho etnografico, das nar-
rativas explorando “pitorescamente” a violéncia e a miséria dos centros
urbanos subdesenvolvidos e de toda literatura “de” ou “sobre” a imigra-
cdo confirma esta tendéncia. Tal receptibilidade explicaria, talvez em
parte, o sucesso obtido do romance Relato de um certo oriente, que nos
propomos estudar em fun¢io da permanéncia da prética escritural exoti-
ca. Ap6s analisarmos as tentativas fracassadas empreendidas pelo autor
para neutralizar tal procedimento, veremos de que maneira ele surge no
espago ficcional hatoumiano associado aos universos amazonico e orien-
tal recriados pela meméria imigrante.

Com efeito, no romance Relato de um certo oriente observamos a utili-
zagdo de uma série de estratégias narratoldgicas e poéticas com o objeti-
vo de neutralizar o aparecimento de uma deriva exética. Entre as princi-
pais estratégias, podemos citar, por um lado, o emprego de sujeitos de
enuncia¢do préximos da situagio narrativa e, por outro lado, o processo
de dessacralizagdo do elemento exdtico. Neste romance, Milton Hatoum
serve-se quase exclusivamente de instincias e focos narrativos capazes
de trazerem para o campo do conhecido, do banal e do comum todo ele-
mento “estranho” suscetivel do aparecimento de uma percepcio extasiada
do espago desconhecido, caracteristica do olhar exdtico. Perceptivel na
elaboragdo das personagens de Hakim e Dorner, tal procedimento néo
atinge, no entanto, os objetivos esperados pelo autor, em razdo sobretudo
do estatuto hibrido destas personagens.

Para Hakim, o escritor opta por um sujeito de enunciag¢@o interno
cuja proximidade com o espaco geografico original abranda “a emocéo
do espeticulo que o lugar estrangeiro provoca na personagem, e por

3

conseguinte no leitor”. A percepcio enddtica da natureza amazdnica

proposta por Hakim na cena em que ele comenta a paixdo de Dorner

3 Moura, Lire 'exotisme, p. 54.
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por orquideas, icone incontestavel do exdtico tropical, é um exemplo
concreto de tal procedimento. Para o olhar europeu, as orquideas en-
cerram por si proprias uma possibilidade de evasdo fantasmética, ao pas-
so que para as personagens acostumadas a realidade exdtica, como
Hakim, tal percepcio é inoperante. As orquideas evocadas por Dorner
com tanto entusiasmo e veeméncia eram para Hakim apenas “simples
palavras” que encerravam algum “mistério” (p. 60)*. A adequacio da
personagem ao espaco amazOnico impede momentaneamente o apareci-
mento de uma deriva exdtica que, no entanto, acabard por se manifes-
tar apds a associagdo sugerida em diversos momentos do texto entre
universo selvatico e experiéncia mistica.

Para Hakim, a Amazonia permanece um espago “hostil” que conserva
em si um mistério profundo impenetravel 4 imagem da esfinge, cujo enig-
ma ndo se pode desvendar (p. 82). Ora, além de constituirem o eixo
estrutural do romance, enigma, segredo e mistério sdo os alicerces do
processo dialético da alteridade no qual o exdtico em parte se ampara.
De fato, se o mistério implica, por um lado, o desejo do conhecimento e
da descoberta (mesmo em se tratando de uma descoberta “exdtica” ela-
borada essencialmente a partir de um 4libi egotista), ele alimenta, por
outro lado, gragas ao seu carater enigmdtico, o imaginério de cada um,
que, sem ter acesso ao que representa o universo desconhecido, reelabora
uma realidade forjada a partir de suas préprias referéncias constituidas
muitas vezes por esteredtipos culturais. Em outras palavras, poder-se-ia
dizer que, se a proximidade de Hakim com o universo amazdnico neutra-
liza o efeito exdtico subjacente a situacdo narrativa, sua percepgao parci-
al do universo além-rio, enquanto espago enigmatico, convida o leitor a
penetrar um mundo misterioso que, inacessivel e indescritivel, acentua a
deriva exdtica. Tal ambigiiidade pode ser também observada na persona-
gem de Dorner, que, em razio de sua hibridez identitiria e sua proximi-
dade e distAncia com o espago narrativizado, propde uma percepcdo da
natureza amazonense extremamente cientifica, mas fundamentalmente
subjetiva e redutora.

+ As referéncias ao romance Relato de um certo oriente, de Milton Hatoum, sero indicadas no préprio

texto.
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Assim, por exemplo, para descrever a chegada do pai de Hakim a
Amazdnia, Dorner utiliza os mecanismos de narragio caracteristicos dos
relatos misticos, que, habitualmente, fazem do deslocamento e da evolu-
cdo das personagens elementos indissocidveis de um percurso cujo sim-
bolismo submete as significagdes narrativas a uma verdade dltima que
exclui qualquer tentativa de cor local e fascinagio pelo exético’. De
fato, Dorner narra a aventura paterna servindo-se da paisagem amazOni-
ca unicamente enquanto signo decifrivel de um périplo cuja travessia se
compde de provas a serem ultrapassadas (a viagem naufragada de cunho
biblico, a travessia do espago selvéatico e a revelacio final junto ao tdmulo
do tio) e cuja motivagdo se encontra na busca de uma verdade tltima
sentenciada pela voz ancestral (o pai de Hakim). Segundo o relato de
Dorner, o pai de Hakim teria partido para o Brasil ndo para “fazer a Amé-
rica”, mas para “enfrentar o oceano e alcangar o desconhecido, no outro
lado da terra” (p. 72).

Ora, paralelamente a essa percep¢do mistico-metafisica do espaco
selvatico, Dorner propde no decorrer do romance uma visdo fantasiada e
redutora do universo amazdnico. Em Relato de um certo oriente, Dorner
encarna a figura do cientista do final do século XIX cuja erudigio se mani-
festa por uma atividade intelectual intensa e variada. Ele ndo somente se
interessa pela botinica, pela etnografia, pela histéria e pela filosofia, mas é
também um eximio lingiiista capaz de rezar uma ave-maria em nhegantu e
de falar um portugués sem nenhum sotaque (p. 69). A sua fluéncia em
portugués ¢ tal, que a maior parte das pessoas 0 tomam por um nativo,
confusio desmentida somente pela sua aparéncia fisica (p. 59). A oposicio
sugerida aqui entre o ser e o parecer da personagem confirma a indefini¢io
identitdria de que Dorner é vitima e que o situa no espago intermediério
do entre-lugar caracteristico dos seres desterritorializados marcados pelo
processo de expatriacdo. Tal situacdo serd responsével pela visdo peculiar
que Dorner tem do universo amazdnico, ja que, se as suas atividades inte-
lectuais e cientificas exigem dele uma acuidade e um olhar extremamente
objetivo, seu fascinio pelo Brasil ndo o protege de uma percep¢io maravi-
lhada e redutora do universo amazonico urbano e selvético que a sua ativi-
dade de fotégrafo vem corroborar.

5> Moura, op. cit., pp. 108-9.
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Com a sua Hasselblad, Dorner percorre as ruas de Manaus e os arre-
dores da cidade a procura de “instantes fulgurantes”, para elaborar um
“acervo de surpresas da vida” tentando deste modo desvendar “os misté-
rios da natureza humana e das paisagens singulares da natureza amazoni-
ca” (p. 59). Para atingir tal objetivo, ele se mostra extremamente meticu-
loso na escolha de seus modelos, assim como nos cuidados dispensados a
sua maquina, como se tais atividades fossem capazes de preservar a niti-
dez de seu olhar objetivo, o “triunfo da transparéncia” (p. 60). Seu proje-
to, no entanto, malogra, visto que suas tentativas de conservar um olhar
puro na observacdo do real sio constantemente anuladas pelo emprego
da maquina fotografica utilizada aqui enquanto instrumento mediador.
A méquina fotogréfica ndo somente dirige, conduz, reduz a percepgio de
Dornet, como também instaura entre a personagem e o objeto visado e
visualizado uma relacio de distanciamento. Mais do que um canal per-
mitindo o estabelecimento de um contato privilegiado e objetivo com o
mundo exterior, a maquina fotogrifica surge na diégese como um ele-
mento “opacificador”, que, 2 maneira dos espelhos exdticos, propde uma
imagem, senfo deturpada e redutora, ao menos subjetiva e subjetivada
do “Outro”, elaborada a partir da projecio do “Mesmo”. Como ressalta o
proprio narrador, Dorner enxerga o real através somente daquilo que o
visor de sua cAmera enquadra. As lentes de sua cAmera, de seus 6culos e
as pupilas azuladas dos seus olhos formam no texto um tnico sistema
Otico a tal ponto que ao olhar para a Hassel, Dorner “via seu préprio
rosto” (p. 60). A utilizagdo da méquina fotogrifica enquanto instrumen-
to mediador evidencia aqui a cegueira parcial da personagem sublinhada
posteriormente pela evoca¢do da imagem da lupa.

Instrumento Sptico empregado na observacio de objetos ou seres mi-
croscépicos, a lupa é utilizada no romance Relato de um certo oriente como
imagem para evocar a acuidade do olhar cientifico e objetivo de Dorner
(p. 82) e paralelamente como metéfora do distanciamento critico neces-
sario para se atingir o conhecimento. A observacio pela lupa permite de
fato um exame minucioso do objeto analisado. Sua ampliacéo, no entan-
to, é responsavel por uma projecio distorcida do real. Sem querer estabe-
lecer uma relacéo estrita de causalidade entre a evocacio metaférica da
lupa e uma eventual deriva exdtica, a distor¢do sugerida pelo emprego
dessa acarreta o retorno a subjetividade e o aparecimento de figuras ret6-
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ricas caracterfsticas da escrita exdtica, como a caricatura, o cliché e o
esteredtipo. Finalmente, a evocagdo metaférica da lupa atesta o fracasso
momentineo do projeto de neutralizacdo do elemento exdtico, que serd
retomado somente nos dltimos capitulos do romance.

No final do texto, o narrador descreve o retorno da narradora
autodiegética a cidade de Manaus e suas reflexdes acerca das conseqii-
éncias nefastas da urbanizacio e da exploracio turistica desenfreada na
regiio amazOnica, notadamente a partir da figura do “arbusto humano”.
Esta personagem desempenha no texto um papel alegorizante fundamen-
tal na medida em que os elementos de que se compde narrativizam meta-
foricamente a idéia da decadéncia do elemento exdtico. Com efeito, apds
a curiosidade despertada num primeiro momento por sua presenga, o ar-
busto humano sera literalmente sacrificado em praga publica por turistas
que, comparados a cagadores, “ajoelhavam-se, rastejavam e trepavam
nas arvores” “com as suas cAmeras engatilhadas” a fim de melhor surpre-
enderem a presa (p. 126). A cena da caga acima referida adquirird em
seguida uma conotagio religiosa, a perseguicio do arbusto humano sen-
do entdo associada a crucificagdo de Cristo. Todos os elementos de sua
morte estdo aqui presentes: o arbusto humano com seus bracos abertos a
imagem do Cristo (“Nos bragos esticados horizontalmente, no pescogo e
no térax enroscava-se uma jibéia”, p. 126); a multiddo enlouquecida des-
prezando o condenado (“ele foi afastando da multiddo, entre gargalha-
das e blasfémias”, p. 127); o olhar feminino distanciado comentando a
cena (“eu me deslocava, me aproximava e me distanciava dele, com o
intuito de visualizar o rosto”, p. 127); a sugestdo dos passos de Cristo
carregando com dificuldade a cruz (“o homem diminuia a marcha, as
vezes parava procurando equilibrio, [...] como se cada passo dos pés des-
calgos arrancasse uma raiz do fundo da terra”, p. 127); e finalmente a
eclipse lunar do momento da expiacdo de Jesus Cristo (“no horizonte
despontou subitamente uma mancha acinzentada [...] e aquele ponto
dava a impressio de antecipar a noite em pleno dia”, p. 128). Curiosa-
mente, a ascensdo do Golgota é substituida por um movimento descen-
dente, em direcio ao rio Amazonas, que sugere, deste modo, a impossibi-
lidade de uma qualquer redencio do elemento exdtico. Se a aproxima-
¢do do processo de dessacralizacio do exético com a cena da crucifica-
¢do de Cristo ndo deixa didvidas quanto a sua interpretagio, sua fungio
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parece-nos, todavia, controvertida, sobretudo se considerarmos a manei-
ra como esta se insere no texto hatoumiano.

A cena da crucificagio, assim como a que a precede e descreve o
espetaculo desolador da cidade de Manaus, articula-se a partir de des-
cri¢hes pictdricas ornamentais que tém por objetivo antes assinalar a
dramaticidade da situagio narrativa que inscrevé-la numa reflexdo criti-
ca sobre a sociedade manauara. Ora, dramaticidade e escrita pictdrica
sdo elementos constituintes manifestos da escrita exdtica, o que nos leva
a nos indagar se, a for¢a de condenar o exdtico por meio de elementos
que o caracterizam e o definem, Milton Hatoum nfo estaria contribuin-
do para a emergéncia de um “efeito-exdtico” as avessas, terceiromundista
e ancorado na diabolizagdo do universo tropical selvagem, barbaro e
subdesenvolvido. O posicionamento ambiguo do escritor face a questio
do exdtico impossibilita, neste caso, uma completa neutralizagdo desta
pratica escritural, cujo impacto se repercute também na representacdo
do universo oriental.

Segundo a légica exética, a evocagio de nomes préprios, de toponimos
e de antropdnimos oriundos de uma cultura estrangeira assegura a eva-
sdo do leitor gracas a uma localizacio no espaco suficientemente longin-
qua e imprecisa. Ora, signos lexicais orientais abundam no romance Re-
lato de wm certo oriente, saturando o texto de evocagdes por vezes despro-
vidas de qualquer funcdo expressiva. E o caso, por exemplo, das descri-
¢oes dos pratos orientais tradicionais, cuja presenga foge ao processo es-
tratégico de preservacido cultural caracteristico das narrativas da chama-
da “poética migrante”. Se nos textos “de” ou “sobre” a imigracio a memo-
ria sensorial sugerida pela culindria permite ao ser desterritorrializado
manter um contato privilegiado com espaco e tempo perdidos da terra
natal®, em Relato de um certo oriente tais cenas se limitam a uma funcio
ornamental ou dramética. Na cena em que Hakim relata a maneira como
seus irmAos rejeitavam Anastacia Socorro ao se sentar 2 mesa com a fami-
lia, a evocagido dos alimentos tradicionais tem por objetivo acentuar a

® Virias cenas no romance evocam jantares familiares ou conversas em torno de pratos tipicos. Tais
cenas podem ser lidas & luz da experiéncia das reminiscéncias sensoriais proustianas. A descri¢io
de Emilie dos frutos de sua terra é uma prova concreta deste processo. Segundo o narrador, “o aroma

dos figos era a ponta de um novelo de histérias narradas por minha mae” (p. 89).
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dramaticidade da situac@o narrativa, notadamente através do jogo de con-
trastes. A violéncia do ato discriminatério dos irmdos (“uma espécie de
asco e repulsa tingia-lhes o rosto”, p. 97) opde-se a fragilidade do material
de que se compdem os objetos descritos (“o mesmo cristal dos copos e a
mesma porcelana das xicaras de café”, p. 97) e a delicadeza do sabor dos
pratos evocados (“pastéis de picadinho de carneiro, os folheados de nata e
tAmara, e o arroz com améndoas, dourado, exalando um cheiro de cebola
queimada”; p. 97). Ademais, a digressdo em torno dos pratos tipicos sugere
um vago ambiente oriental que, contraposto ao conhecimento empirico do
leitor, acentua o efeito de “déja-vu” caracteristico da experiéncia exdtica.
Esta, ao invés de conduzir o leitor & descoberta de novas culturas, exige
dele unicamente um “reconhecimento” de seus elementos constitutivos,
enquanto chave interpretativa’, ou processo de “releitura” de esteredtipos
culturais.

Além da culindria, a figura do sabio oriental, associada tanto a per-
sonagem paterna como materna, constitui um elemento fundamental
na elaborac¢@o do universo exético oriental de Relato de um certo oriente.
Desprovido de um verdadeiro patronimo que o defina, a personagem do
pai ocupa dentro do espago romanesco uma situagdo marginal conse-
qiiente de suas origens muculmanas. Se a religidio mucgulmana isola o
pai dentro do contexto familiar e social brasileiro, ela lhe confere, no
entanto, um estatuto marginal privilegiado, sublinhado ao longo do ro-
mance pelas vozes culturais hibridas de Hakim e Dorner. Ambos, de
fato, conservam do pai seus tracos mais exdticos, associando-o constan-
temente 2 imagem do asceta oriental devoto, cuja vida reclusa ¢ intei-
ramente consagrada as oragdes (p. 69). Praticamente todas as cenas
exigindo a presenca da figura paterna apresentam-na a partir de uma
relagfio intima com o espiritual que, textualmente, manifesta-se por
imagens fusionais (“na leitura das Suratas nio havia olhos solid4rios
aos do meu pai, pois do seu confinamento s6 compartilhava o Livro: as

7E o caso das referéncias a especificidade cultural e identitdria libanesa disseminadas ao longo do
texto e associadas a um tempo remoto pré-arabizante, oriundo do encontro e do cruzamento das
civilizagdes fenicias e persas. As diversas referéncias ao peixe fenicio (no momento do aprendizado
da lingua arabe; o nome do hotel onde mora Emir) e a origem dos tapetes que decoram as casas de

Emilie e da mie da narradora autodiegética atestam a existéncia de tal procedimento.
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palavras estavam impressas na sua solidao”, p. 97) ou pelo processo de
contaminagio lingiiistica, o pai de Hakim se exprimindo essencialmen-
te por aforismos e méximas.

No que diz respeito a Emilie, todo o percurso da personagem é marca-
do por uma relacio peculiar com o espiritual, que acaba contaminando
até as suas recordacdes mais intimas. No relato que ela faz a Anastécia
Socorro sobre o Libano de sua infincia, por exemplo, Emilie evoca as
atividades agricolas a que se dedicavam os camponeses de sua aldeia e
confere a paisagem libanesa uma conotacio mistico-religiosa. Textual-
mente, tal procedimento se acompanha de uma saturacio de elementos
lexicais oriundos do universo religioso: a evocagio de edificios atribuidos
as praticas religiosas (“templos religiosos erigidos em séculos distintos”;
“conventos debrucados sobre abismos”; “te conduzem quase sempre a um
convento ou a um monastério”; “cérregos [...] que se alastram nfao muito
longe do claustro, da igreja e das celas”, pp. 89-90); a metaforizacdo da
paisagem associada ao universo espiritual (“rio sagrado que nasce ao pé
das montanhas”; “uma outra paisagem surge como um milagre”; “solitari-
os nutridos pela religido algam o v60 ao céu como as asas de uma monta-
nha”, p. 90) e a descricio de situagdes proximas de experiéncias mistico-
inicidticas. O relato de Emilie termina com a evocacdo apotedtica da
metafora de um homem-péssaro-montanha (“onde os solitirios, nutridos
pela religido, alcam o voo rumo ao céu como as asas de uma montanha”,
p- 90) cujo movimento ascensional projeta o leitor numa elevagio
extatica sugerindo a experiéncia metafisica do encontro do homem com
o Absoluto.

O papel que desempenha Emilie no aparecimento do efeito-exdtico
oriental néo se limita, no entanto, a simples reproducio de suas experién-
cias mistico-religiosas. A figura materna, o narrador associa a visio de
um oriente erotizado composto de elementos que o narrador extradiegético
situa no universo feérico dos contos de Mil e uma noites (p. 51).

E através de Emilie que Hakim tem acesso aos mistérios da cultura
drabe. Suas aulas, definidas pelo narrador como uma verdadeira “pere-
grinagio” através de quartos e reconditos escuros da casa, assemelham-
se a um percurso inicidtico do qual o elemento erético nio estd ausen-
te. O ensino da lingua se realiza, com efeito, a partir da descoberta e da
denominagio em drabe de objetos até entdo desconhecidos por Hakim
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e dissimulados no “corpo morto da arquitetura da casa” (p. 51). A des-
coberta da lingua, a que Hakim atribui pouco a pouco um corpo, coin-
cide com a revelagdo do corpo matricial da casa, cuja ligagao semanti-
ca com a figura materna sugere a iniciacio sexual da personagem, acen-
tuada no texto pelos efeitos sinestésicos obtidos gragas aos jogos de
aliteragao.

Os objetos mencionados por Hakim durante as suas aulas apelam de
fato para os cinco sentidos humanos. A repetigdo de fonemas idénticos
ou parecidos cria um ritmo interno ao texto, sugerindo sonoridades e
uma musicalidade particulares (“cristal contendo cAnfora”; almiscar/ambar;
almofadas/arabescos, p. 51), ao passo que a onipresenga de consoantes
liquidas lhe confere uma conotagio erdtica sugerida pela prondncia des-
tas efetuada pelo contato da lingua com a cavidade bucal. Tal procedi-
mento atinge o seu 4pice no final da cena quando o dominio da lingua
materna é associado a um gozo orgéstico, responsavel pela materializacio
do peixe fenicio, icone identitario da civilizagio libanesa: “Seres contor-
cidos e espiralados que aspiravam a forma dos caracéis, das goivas e
cimitarras, de um seio solitdrio que a lingua ao contato com o dorso dos
dentes e ajudada por um espasmo fazia jorrar dos ldbios entreabertos um
peixe Fenicio” (p. 52).

No decorrer do romance, outros objetos relacionados ao universo ma-
terno e oriental sofrerio também o mesmo processo de erotizago. E o
caso do narguilé, que nio somente serd associado ao corpo de uma mu-
lher, mas cuja descrigdo é realizada segundo os modelos pictéricos de
representacdo feminina do século XIX. As cores utilizadas na descrigio
do objeto (“desenho dourado gravado no corpo vitreo do narguilé, nas
contas de cor carmesim”, p. 88), assim como as formas sugeridas por este
(“volutas ou caracéis semi-imersos no liquido nacarado, e no bico de
madeira que terminavam num orificio delicado, como se fossem l4abios
preparados para um beijo”, p. 88) contribuem com a elaboragio da figura
da cortesd 4rabe, associada no imagindrio fantasmético do narrador a
personagem de Sherazade.

A situacio intersticial em que se encontra o narrador extradiegético
¢ aqui fundamental no aparecimento do efeito-ex6tico. Nesta cena,
Hakim se posiciona enquanto observador privilegiado de um espetdculo
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que ele reconstréi em funcio dos elementos culturais de que dispu-
nha no momento da situagido narrada e ndo dos que lhe oferece a situ-
acdo de enunciagdo, distincdo que nos permite melhor determinar o
diferente tratamento conferido ao elemento exdtico ao longo do ro-
mance. Se nas cenas relativas as personagens de Dorner, de Emilie e do
pai de Hakim o exdtico aparece sobretudo na sua fungdo ornamental
e enquanto dnica percepcdo possivel do mundo, este representa,
nas cenas associadas a Hakim, um estado passageiro decorrente da
desterritorializagao/reterritorializagio a que a personagem se submeteu
durante a sua infAncia. Para Hakim, o exdtico é uma etapa transitoria
do seu processo de formagédo pluricultural cujo objetivo é leva-lo ao
conhecimento dos outros e de si proprio. Ao associar o exdtico a ques-
tao da alteridade, Milton Hatoum confere a esta no¢do uma nova di-
mensio, transformando-a num elemento fulcral dos processos de nego-
ciagdo identitaria elaborados a partir do lugar-comum dos estere6tipos
culturais que, no romance Relato de um certo oriente, j4 ndo atuam como
uma simples caricatura dos elementos constitutivos da realidade. Nos
contatos interculturais, o esteredtipo cultural de que se compde o ele-
mento exético hatoumiano pode também contribuir com o processo de
comunicagio, estabelecendo, como nos sugere o autor, zonas tempora-
rias de traducdo cultural que, apesar de sua equivocidade e limitagio,
conduzem o “Mesmo” a um didlogo com o “Outro”.
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